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ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: 4 €0
Quantita effettiva;
Tipo imbatlaggio:

Quantits Imballit
Conformita alle sche d'|mhallo @-

Data controflo: & 7% {Zf
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Wir liefem z[: unseren Allgemeinen Verkaufs- und Lieferungsbedingungen die Sie unter wwawwinkemann.de im download finden,
Wea deliver in accordance with our General Terms & Conditions of Sale and Delivery ses wwwwinkemann.de - download,
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Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)
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Ordine di Trasporto / Transport Order > 7 7 /
Sendar / Miltente v&wo.m‘* parita VA Date/ Data AV &
Ny
25-JUN-2021 A LA AT~
E.WINKEMANN GMBH
BREMCKER LINDE 5
D-58840 PLETTENBERG
2546315815598790
Collection addrass  lndiriza del lzaga di carco (d1 itra) Order Gede/ Ondine di rasporto
ZOL-BEC-1559879
Delivary terms / Termvinal address /
Condizlont di tmspurla Inditizo terminale
!ree domiclie E] eworks
imnw dom. *=!iranco !abbrl DHI, FREIGHT GMBH
Dclaared w Uneleat
;iﬁan:jlg % sdogan;t MENDEN
Oles pogat, L éomyon e MEL SENWEG 26
Gonsignee/ Destinalaio VAFIDNo, /5 arita VA gt e |D-58708 MENDEN
MAGN2Z PT SPA Do:r;!rs wapg. |Tel:+ 49 / 2373 9580
& Fax:+ 49 / 2373 958199
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
Addlfral lrensport insurance f Tesinal relerence /
0221061375029 Numera o dossier
Dellvery address / indirizzo ol consegna della merce [:‘ i?s D :g
Cumency/  Valug for nsurance/| Customer’ reference /i
Valuta Valore da assiourare Rilerientt el gliente
NolITMP-YRN=-429783
Tenminal di amivo Contact lel.
Terminal dg destination Nemero teletonlcs
BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Ouzntity Péking Dascription of goads Gustos e rurer| Gross welght in kg Value {with currency}
Marche & numeri OuzntiBy lmballaggle  Descrizions dellz merce Tarilfadopanale | Pesolordainkg Valore (con valua}
PARTS 250.0
2 |PLE PARTS
Payalie weight In kg Tolal gross welgh in kg
EX WORKS Peso lassai;ile Inkg Tola1;] peso ln:go lnakg
Dim. X X cmx o = 0.380m 0.00 M 250.00 250.0
Speclal censignments / Richiesle particolari
rectal Instructions / [struzioni particolari Enclosures £ Allagall

KUEHNE+NAGEL sal

Collection at sender Defivery o Consignee IMPORTANT Ascording to CMR, transport damages have to be noted on (he Iranpnﬂv d émqﬂqurmq mg;f@;ﬂdér (P13 \fmuug 1] \Dﬂ;
Ritlyo dal miltente Cansegna al desiinatzrio nler (POD) wpon detivery of the consignment. Damages not visible extemally shal {12 -
nalified in wiiting to the responsible EUROCONNECT ferminal within 7 days nfler delivery.
Date /Data Date f Bata
Tima / Orario Time / Crario
i i Consigness stgnalure Consignee's name in block letters ' o
Drtvers signaure/ Frma dlfauisa Fjrma%‘a desl?naTar{u Nomoe di chi firma in stampatello 15 1{-3‘-." Uy nn e vd d 1 i
-
vefifica su quglita e guantita
1

EUROCONNECT Transport Condlitions apply exclusively to all OHL EUROCONNECGT consignments.

Tutte le spedizioni EURQCONNECT sono vincolate alle Gondizionl Generali di trasporto EUROGONNECT



